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@ Scan the QR code and explore more detailed content.

Scannen Sie den QR-Code und erfahren Sie mehr Gber den Inhalt.
@ Escanee el codigo QR y explore mas contenido detallado.
@ Scannez le code QR et accédez a un contenu plus détaillé.
@ Lé o coédigo QR e explora contelidos mais detalhados.

G Scansiona il codice QR ed esplora i contenuti nel dettaglio.

@ ANATOMIE EINES PFAUS @ ANATOMIA DE UN PAVO REAL @ ANATOMIE D'UN PAON © 55 e B B EE

@ ANATOMIA DEUM PAVAO @ ANATOMIA DI UN PAVONE @ FLERREI®

@ Distribution: Asia, Africa Crest
Verbreitung: Asien, Afrika - Kamm
Distribucion: Asia, Africa - Cresta
Répartition: Asia, Afrique - Créte
Distribui¢do: Asia, Africa . Crista
Presenza: Asia, Africa ) Cresta

IS WM. AEM

Habitat: warm forest and grassland

Lebensraum: warme Walder und Grasland
Habitat: Bosques cdlidos y praderas
Habitat: foréts et prairies chaudes
Habitat: floresta quente e pradaria
Habitat: Foreste miti e pascoli
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Q* Average lifespan: 12-20 years

Durchschnittliche Lebenserwartung: 12 bis 20 Jahre
Vida media: 12-20 afnos
Durée de vie moyenne: 12-20 ans

-

Neck

Duracdo média de vida: 12-20 anos - Hals
Vita media: 12-20 anni - Cuello
FyFHEen: 12-204 . Cou
- Pescoco
- Collo

y Size: approximately 2m tall

GroBe: etwa 2 m hoch

Tamano: Aproximadamente 2m de altura
Taille: environ 2m de haut

Tamanho: aproximadamente 2m de altura
Dimensioni: Altezza circa 2m

B 2KEHRA

Tail Feathers

é} Food habits: seeds, berries, insects, mouses

Nahrungsgewohnheiten: Samen, Beeren, Insekten, Mause - Schwanzfedern F|uge|

Habitos alimenticios: Semillas, bayas, insectos, ratones . Plumas de la cola . Alas

Habitudes alimentaires: graines, baies, insectes, souris .

Habitos alimentares: sementes, bagas, insetos, ratos - Plumes de la queue - Alles

Abitudini alimentari: semi, bacche, insetti, topi - Penas da Cauda - Asas

BY: B RR BINUNRE - Piume della Coda - Ali o ®
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— ASSEMBLY INSTRUCTION —

- Montageanleitung -
- Instrucciones de montaje -
- Instructions de montage -
- Instrucdes de Montagem -
- Istruzioni di Montaggio -

- BHRIER -
Po)

ACCESSORIES LIST

® Zubehorliste e Lista de accesorios e Liste des accessoires e Lista de acessorios
« Elenco accessori « BHFI%
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ATTENTION

1. Please disassemble the parts in order and put them together according
to the instruction. Do not remove all the parts.

2.Cardboards can vary slightly in thickness and colour.

3. Small parts. Children must be accompanied by an adult during assembly.
4. Choking hazard, not for children under 6 years.

5. Choose the correct part based on the part number.

@ ACHTUNG

1. Bitte demontieren Sie die Teile der Reihe nach und setzen Sie sie
entsprechend der Anleitung zusammen. Entfernen Sie nicht alle Teile.
2. Die Pappe kann in Dicke und Farbe leicht variieren.

3. Kleinteile. Kinder missen wahrend des Zusammenbaus von einem
Erwachsenen begleitet werden.

4. Erstickungsgefahr, nicht fur Kinder unter 6 Jahren geeignet.

5. Wéahlen Sie das richtige Teil anhand der Teilenummer aus.

® ATENCION

1. Desmonte las piezas en orden y mdntelas siguiendo las
instrucciones. No retire todas las piezas.
2. Los cartones pueden variar ligeramente en grosor y color.

3. Piezas pequefas. Los nifos deben estar acompanados por un
adulto durante el montaje.

4. Peligro de asfixia, no apto para nifos menores de 6 anos.

5. Elija la pieza correcta segun el nimero de pieza.

© ATTENTION

1. Veuillez démonter les pieces dans l'ordre et les assembler selon les
instructions. Ne retirez pas toutes les pieces.

2. Les cartons peuvent varier légérement en épaisseur et en couleur.

3. Petites pieces. Les enfants doivent étre accompagnés d'un adulte
pendant le montage.

4. Risque d'étouffement, ne convient pas aux enfants de moins de 6 ans.
5. Choisissez la piéce correcte en vous basant sur le numéro de la piece.

@ ATENCAO
1. Desmonte as pegas por ordem e junte-as de acordo com as instrugdes.
N&o retirar todas as pecas.
2. As placas de cartdo podem variar ligeiramente em grossura e cor.
3. Pecas pequenas. As criancas devem ser acompanhadas por um adulto
durante a montagem.
4. Risco de asfixia: ndo se destina a criancas com menos de 6 anos.
5. Escolher a peca correta com base no niumero da peca.

® ATTENZIONE

1. Smontare i vari pezzi in ordine e assemblarli seguendo le istruzioni. Non
rimuovere tutti i pezzi.

2. Le schede possono variare leggermente nello spessore e nel colore.

3. Attenzione ai pezzi piu piccoli. | bambini devono essere supervisionati da
un adulto durante il montaggio.

4. Pericolo di soffocamento, non adatto per bambini di eta inferiore a 6 anni.
5. Scegli il pezzo corretto in base al numero del pezzo.
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FOR EXAMPLE ®

® Zum Beispiel: ® Por ejemplo: ® Par exemple :
® Por exemplo: e Ad esempio: e fg0:

o Platinen-Nummer L1t ! « Teilnummer
« Numero de tablero « NUmero de pieza

* Numéro de la carte /
* NUmero da Peca
¢ Numero del pezzo
A20
SRS

« Numero da Placa
Spare parts are shown inside the dotted lines.

Board Number A 1 Part Number
‘ a ‘ A2 /
« Numeéro de la piece

« Numero di scheda
° FiRFES

@ Ersatzteile sind innerhalb der gestrichelten Linien dargestellt.

@ Las piezas de repuesto se muestran dentro de la linea de puntos.

@ Les pieces de rechange sont indiquées a l'ntérieur des lignes
pointillées.

@ As pecas de reposicao sdo mostradas dentro das linhas
pontilhadas.

G | pezzi di ricambio sono mostrati all'interno delle linee
tratteggiate.

@ E4mNEMTH.

You can scan the QR code to watch a
detailed assembly video.

Sie kdbnnen den QR-Code scannen, um ein detailliertes Video
zum Zusammenbau zu sehen.

e Puedes escanear el cédigo QR para ver un video de montaje
detallado.

Vous pouvez scanner le code QR pour regarder une vidéo
d'assemblage détaillée.
@ Podes ler o cddigo QR para ver um video sobre a montagem. ®
0 Scannerizza il codice QR per guardare il video dettagliato
dellassemblaggio. .
@ EHEERIZNA, BB BRI,

A22




www.mieredu.com.au

2 £
e L
D G S t<Secy

==




